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Tafkheem literaly means the utterance of a letter with a heavy 
sound; the opposite of which is ‘Tarqeeq’ i.e. ‘light sound’. 

While articulating ‘Tafkheem’ the back of the tongue is raised 
(along with the sound) upward to the palate. This results in 
blockage and loudness of thesound which in turn leads to the 
heaviness in the sound. Examples are ‘qasas’, ‘wahfaz’ and ‘safsafaa’ 

In this edition of Quran Majeed^m^a^H color has been used for 
‘ Tafkheem *. Green colored letters maybe uttered heavily. Ikhfa 
literally means ‘to hide’; that is at the time of arti culation of /n / sound 
the tip of the tongue is brought closed to the palate almost touching it 
and its sound is kept hidden in the nasal cavity. The nasalized quality is 
maintained as ‘alif’ and then articulated in such a manner that the /n/ 
sound is neither fully expressed nor fully suppressed e.g. ‘Kuntum’, 
‘ankum’ Qalqala means ‘to vibrate’ i.e. during articulation the sound is 
given a jerky movement in such a manner that it rebounds like a ball. For 
example in anyone of the five letters of ‘qutb jaddin’. When these letters 
are stagnant then they show qalqala. Ghunnah literally means resonance 
It refers to that sound which comes out of the nasal cavity e.g. Nasalized 
‘inna’ , ‘amma’ etc. Ghunnah occurs on /n / and Iml sounds. Ghunnah has 
five realizations in which (a) three occur on In / and (b) two on /ml. The 
three realizations on Ini are as follows: ‘Noon mushaddad’ (geminized Inf) 
such as ‘inna’ ‘Noon mukhaffat’ (nasalized Inf) such as ‘kuntum’. ‘Yanmoo 
(assimilated Inf) such as the /n/ in the four letter word ‘yanmoo’ which is 
assimilated with nasalized sound such as ‘man yashaau’, ‘min maain’, 

‘min naarin’.The two realizations on Iml are as follows;‘Meem mushaddad’ 
(geminized /ml) such as ‘amman’, ‘summaVMeem mukhaffat’ 

(nasalized /m/)such as ‘wama hum bimumineen’.In short there are five 
realizations of Ghunnah. 

Difference between Ghunnah and Tafkheem: 

Apparently ikhfa resemble Ghunnah but in reality there is difference 
between the two i.e. in the articulation of ghunnah the tip of the tongue 
completely touches the palate whereas in ikhfa- cum-ghunnah the tip of 
the tongue does not touch the palate. The difference is, that ghunnah is 
necessary for ikhfa but ikhfa is not necessary for ghunnah. 


In the name of Allah 
the most kind and extremely merciful 


With the grace of God the 1 5 lined taj widi Quran is 
in your hands. As per traditions it has been our 
almost endeavour to publish this edition of the 
Quran Pak keeping to higher standard of 
publication and attraction. In addition special 
great care has been taken to keep it error free. 

There are number of Tajwidi edition 
Quran Pak in the market appearing every other 
day. But because of its individuality and all 
encompassing qualities this copy is matchless 
(unique); one such quality worth mentioning is its 
"Simplicity of style". 

Resorting to different colors the rules & 
regulations of Tajweed have been explained from 
the very inception in such a manner that it would 
benefit not only the expert of Tajweed (Qari) and 
students learning from their teachers but also 
those who are deprived of the luxury of a teacher. 

Also in addition in this copy of the Quran 
similarities and those areas which are critical for 
"Huffaz" during learning have been specifically 
marked. 

Keeping in view the Comprehension level 
of general readers the style of expression has been 
kept clear & easy. 

Like the past this time the company hopes 
appreciation on this endeavor. Last but not the 
least the company encourages and invites the 
invaluable opinions regarding any short comings 
(inadvertently) in this edition. 
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